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Avsluta modersmålsundervisning 
Grundskoleförvaltningen

Svensk Kalderash

Getomos sičarimos ande dejaki šib 
Trade vaj mukh andre e aplikatcia kai ča glataki škola.

Glatako anav Beršeske numeria

Vulitsako adreso (kotse kai si e glata ramome)

Poštako numero Poštako gor

Škola Klasa

Dad / dej / niamo Beršeske numeria Telefono

Elektroniko pošta

Anav niamo Beršeske numeria Telefono

Elektroniko pošta

Šib kai sičol e glata ande dejaki šib:

Kamav te getov o sičarimos 

  Sar mai fugo

  Kana getola o termino

Sostar kames te getos o sičarimos ande dejaki šib? (Atveto te kamesa)

Tu sar dad/dej/niamo avela tuke jekh atveto katar e škola ke la dejako sičarimos si getome.

Dadesko / dejako / niamoski signatura
Česlo (berš-šon-djes) Signatura

Česlo (berš-šon-djes) Signatura
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	Barnets namn: 
	Personnummer barn: 
	Gatuadress (barnets folkbokföringsadress): 
	Postnummer: 
	Postort: 
	Skola: 
	Klass: 
	Namn vårdnadshavare / God man: 
	Personnummer vårdnadshavare 1: 
	Telefon 1: 
	E-postadress 1: 
	Namn på vårdnadshavare: 
	Personnummer vårdnadshavare 2: 
	Telefon 2: 
	E-postadress 2: 
	Ange språk (varietet): 
	Ja 2: Off
	Nej 2: Off
	Varför önskar ni avsluta modersmålsundervisning?: 
	Datum (åååå-mm-dd) 1: 
	Datum (åååå-mm-dd) 2: 


